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TAKDIM

Osmanli Devletinin din, dil, etnik yap: ve kiiltiir bakimindan homojen olmayan
bir bolgede alt1 asir ayakta kalmasinin siiphesiz askeri, idari, iktisadi, sosyal, kiiltiirel
ve demografik sebepleri vardir. Diinya tarihinde ¢ok sik rastlanmayan boyle bir ba-
sarty1 tek bir sebeple agiklamak elbette miimkiin degildir. Ancak bu basarinin altin-
da Osmanli yonetim ve hukuk anlayisinin ¢ok énemli bir rol oynadig1 unutulmama-
lidir. Bu sebeple olacak ki son zamanlarda yerli ve yabanci aragtirmacilarin Osman-
l1 yonetim tarzina ve hukuk anlayisina yonelik ilgilerinde gozle goriilir bir artis ol-
mustur. Osmanli hukukunun en 6nemli kaynag ise siiphesiz sayilar1 on binleri agan
mahkeme defterleridir.

Osmanli mahkeme defterleri sadece hukuk tarihi bakimindan degil, Osmanl
Devletinin sosyal, siyasi, iktisadi ve kiiltiirel tarihi bakimindan son derece 6nemli bi-
rer bilgi kaynagidir. Bu defterlerde biz sadece mahkemeye intikal etmis hukuki ihti-
laflar1 degil, vergi kayitlarini, vakif senetlerini, bags, kira, satis, 6diing gibi her tiir-
li hukuki islemleri, pazarlarda satilan {iriinlerin ve ticari mallarin listesini, fiyatlarini,
miras taksimlerini, terekeye dahil olan esyay1, kamu binalarinin imar veya tamir bil-
gilerini, meslek kuruluslarinin faaliyetlerini, esnafin tabi oldugu standartlari, evlen-
me ve bosanma kayitlarini, merkezden gelen ferman ve hiikiimlerin suretlerini, hasili
Osmanl: siyasi, iktisadi ve sosyal tarihinin zengin bir fotografini bulmaktayiz. Yine
bu defterlerde agik¢a goriilmektedir ki kad1 sadece bir yargi¢ degil, yerine gore ma-
hallin idari ve miilki 4miri, yerine gore vergi miifettisi veya noter yahut da Osman-
l1 ordusuna lojistik destek saglayan bir askeri gérevlidir. Bu bilgileri bu gesitlilik ve
zenginlikte hicbir tarih kitabinda, hatirat yahut seyahatndmede veya arsiv belgelerin-
de bulamayiz.



[ISTANBUL KADI SICILLERI

Genis Osmanli cografyasinda alt1 asir boyunca kadilarin tutmus olduklar: sicil-
lerin tamami bugiine kadar gelmis degildir. Ancak yine de 20.000’1 Tiirkiye Cumhu-
riyeti sinirlar1 i¢inde bulunan sehirlere ait olmak iizre 30.000'1 askin sicilin elimizde
olmasi onemli bir zenginliktir. Istanbul mahkemelerine ait ve bugiin elimizde bulu-
nan kadu sicilleri ise yaklagik 10.000 civarindadir. Bu koleksiyon iginde Istanbul sicil-
lerinin 6nemi suradadir: O ii¢ kitaya yayilan bir imparatorlugun merkezi olmasinin
otesinde biinyesinde dini ve etnik ¢esitliligi de en zengin bicimde bu sehir toplamis-
tir. Bizans doneminden intikal eden Hiristiyan unsurlarin yanina fetihle birlikte ek-
lenen Miisliiman-Tiirk unsurlar ve Ispanya bagta olmak iizre Avrupadan gog etmek
zorunda kalan Yahudiler {i¢ imparatorluga (Roma, Bizans, Osmanli) merkezlik yap-
mis Istanbula ayr1 bir cesitlilik ve zenginlik kazandirmistir. Yukarida saymaya calis-
tigimiz dava ve kayit tiirleri boyle bir dini ve mezhebi farkliligi da beraberinde tagi-
maktadir. Dilleri, dinleri, irklar1 ve kiiltirleri birbirinden farkli bu insanlar dort asir
boyunca nasil bir birliktelik sergilemisler, karsilikli iligkileri nasil bir seyir izlemistir?
Ayr1 komiinler halinde mi yagsamuislar, yoksa belli/onemli dl¢iide i¢ ice mi olmuslar-
dir? Ticarl miinasebetleri, sosyal iliskileri, diger alanlardaki beraberlikleri hangi ze-
minde cereyan etmistir? Iste biitiin bu sorularin cevabini bulmak, bu ¢ok yénlii bir-
likteligin izlerini takip etmek donemin mahkeme defterleri sayesinde miimkiin ol-
maktadir. Istanbul mahkeme defterleri bu yéniiyle sadece Istanbul'un degil, biitiin
imparatorlugun sosyal tarihinin bir aynas: gériiniimiindedir.

Osmanli kads sicillerinin bu dnemine ragmen bugiine kadar yeterli sayida kadi si-
cilinin negredildigi ve arastirmacilar tarafindan gerektigi ol¢iide kullanildig: ileri sii-
rilemez. Bunda bu tiir yaymlarin gergeklestirilmesindeki bilimsel zorlugun ve eko-
nomik olarak kérl1 gériilmeyisin 6nemli rolii olsa gerektir.

TDV Islim Arastirmalar1 Merkezi (ISAM) bu alandaki calismalar1 kolaylagtir-
mak ve tesvik etmek amaciyla yillar 6nce Istanbul Miiftiiliigii'nde bulunan yaklasik
10.000 defterin mikrofiglerini hazirlatmis ve arastirmacilarin istifadesine sunmus-
tu. Bilahare bu alandaki hizmetini daha da genisleterek Istanbul disindaki gehirle-
re ait ve su anda Bagbakanlik Osmanli Arsivinde toplanmis bulunan yaklasik 9.000
defterin mikrofilmlerini de temin edip arastirmacilarin hizmetine sundu. Buna son
donemlerde Tiirkiye disindaki Osmanli cografyasindan temin ettigi mahkeme def-
terlerinin elektronik kopyalarini da eklemeye basladi. Bugiin Manastir, Saraybosna,
Mostar, Livno, Priyedor, Temesvar, Visoko, Kirim ve $am mahkeme defterlerinin kii-
¢limsenemeyecek bir miktarinin elektronik kopyalar1 ISAM Kiitiiphanesi'nde bu-
lunmaktadir.

Bu alandaki yayin eksikligini giderme diisiincesiyle de Istanbul mahkemelerinin
defterlerini belli bir plan dahilinde negretmeyi gerekli gordiik. Istanbul denince dért
bolge klasik tabiriyle Istanbul (sur ici Istanbul'u) ve bilad-i selase (Uskiidar, Galata,
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USKUDAR MAHKEMESI 14

Eyiip) soz konusu olmaktadir. Bu mahkemelere ait 10.000 defterin tamamini yayim-
lamak miimkiin olmadigindan biz de ilk etapta bu dort bolgeden yaklasik her on yil-
dan birer defter secerek kirk defter yayimlamay1 planladik. Boylece ilk defterlerden
itibaren yayimlayacagimiz on defterle o bolgenin bir asrina 151k tutmay1 hedefledik.

Sicillerin yayni icin M. Akif Aydin, Idris Bostan, Feridun Emecen, Ismail. E. Eriin-
sal, Mehmet Ipsirli ve Mustafa Oguzdan olusan bir bilim kurulu olusturuldu. Proje-
nin editorliigiinii Coskun Yilmaz tistlendi.

Defterlerin yayimlanmasinda soyle bir yol izlendi: Once bir uzman defterin trans-
kripsiyonunu gergeklestirdi. Sonra bir tarih¢i veya hukuk tarihgisi ile orijinal me-
tin ve transkribe edilen metin karsilikli mukabele edildi. Daha sonra elde edilen me-
tin bilim heyetinde bulunan bir uzman tarafindan, en son olarak da proje yonetmeni
olan bu satirlarin yazari tarafindan tekrar okundu. Her kontrol asamasinda tereddiit
edilen kelimeler bilim heyeti tarafindan asil metinle karsilastirildi.

Yayimlamay1 hedefledigimiz defterler biiyiik kismu itibariyle Tiirk¢e tutulmustur.
Ancak ozellikle ilk defterlerde yer yer Arapga tutulmus kayitlara da rastlanmaktadir.
Bunlarin Tiirkce terciimelerini vermeyi tercih ettik. Ancak Tiirk¢e kayitlardaki do-
nemin agdali dili yaninda Arapgadan terciime metinlerin bugiiniin Tiirkge'siyle ve-
rilmesi 6nemli bir @islup farkini beraberinde getirecekti. Bunu 6nlemek igin bu tiir
Arapga kayitlarin terciimesinde ¢ok asiriya kagmamak sartiyla o giiniin tiirkgesini
tercih ettik. Ote yandan Tiirkge tereke kayitlarinin bir bolimiiniin keza iki satirhik
bazi kefalet kayitlarinin Arapga olarak tutuldugu goriilmektedir. Bunlarin ifade etti-
gi anlam 06zet olarak konu basghiginda belirtildiginden bunlar1 ayrica terciime ciheti-
ne gitmedik. Ote yandan bu metinlerde siklikla Arapca gramer hatalar1 yapildiginy,
mesela tekil yerine ¢ogul, cogul yerine tekil kelimelerin kullanildigin1 gozlemledikse
de aslina sadik kalarak bunlar1 aynen vermeyi tercih ettik. Keza bu metinlerde Arap-
¢a ve Fars¢anin karisik olarak kullanildigi da bir bagka belirtmemiz gereken nokta-
dir. Arapga metinler arasinda veya tarihlendirmeler sirasinda fi karye veya fi gurre
sozciiklerini sonraki kelimelerle bitistirirken Arapga kuralina uygun olarak mi yok-
sa Farsca terkiple mi birlestirilecegi noktasinda tereddiit edilen yerlerde ¢ogu kere
Arapga imlasini tercih ettik.

Defterlerin 6nce varaklar halinde tutuldugu, daha sonra tarih sirasina veya ko-
nularina gore bir araya getirilip ciltlendigi anlasilmaktadir. Bu bakimdan defterlerde
tam bir kronolojik sira takip edilmis degildir. Defterler farkli katipler tarafindan tu-
tuldugu icin yazilarin okunabilirligi veya imla bakimindan dogrulugu katiplerin ye-
tisme seviyeleriyle yakindan ilgilidir. Buna bagli olarak bazi defterlerde imla hatalar
cok fazla olabilmektedir. Metnin dogru anlasilmas i¢in kimi kayitlarda dogru imlayi
metinde, yanlis imlay1 dip notta gosterdik.
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Defterlerin zaman i¢inde yipranmishg: veya katiplerinin yazilarinin diizgiin olma-
yist bazi kelimelerin okunmasini imkansiz kilmis veya giiglestirmistir. Okunmayan
veya dogrulugunda tereddiit edilen kelimeler 6zel isaretlerle belirtildi. Ayni kelime-
nin defterlere gore farkl yazilis1 da karsilagilan 6nemli giigliiklerden biridir.

Defterlerin imlasinda arasgtirmacilar ve Osmanli tarihine merak edenler tarafin-
dan daha rahat okunmasini temin maksadiyla agir bir transkripsiyon usulii benim-
senmedi. Tiirk¢ede halihazirda kullanilan kelimelerde bugiinkii imla tercih edildi. Di-
gerlerinde Ozellikle bir baska kelimeyle karistirilma ihtimali olan soézciiklerde bunu
onleyecek ol¢lide bir transkripsiyon usulii benimsendi. Arastirmacilara kolaylik sag-
lama diistincesiyle her kaydin igerigi 6zet olarak baslik haline getirildi. Ayrica biitiin
kelimeleri igine alan 6zgiin indeks ¢alismasi da bir CD halinde verildi.

Birinci kitabin yayin agamasinda projenin desteklenmesi noktasinda Istanbul 2010
Kiiltiir Bagkenti Ajansr'yla bir dizi goriismelerimiz oldu. Ajans Istanbul’'un sosyal ve
kiltiir tarihinde 6nemli bir yeri olan mahkeme defterlerinden otuz tanesinin nesre-
dilmesine destek karar1 aldi. Bu destegin projenin hayata gecirilmesi agisindan ne ka-
dar 6nemli oldugu tartismasizdir.

Elinizde bulunan 14 numarali Uskiidar sicilinin hazirlanmasinda ¢ok degerli yar-
dimlar aldik. Her seyden énce bilim kurulu iiyelerimize ve editériimiize burada 6zel-
likle tesekkiir ederim.

Metni hazirlayan Nuray Giiler, metnin asliyla kontroliinii yapan Abdiilkadir
Ozcan, Arapga metinleri hazirlayan Mehmet Akman’ burada siikranla anmaliyim.

Osmanli mahkeme defterlerinin orijinallerinin bulundugu Istanbul Miiftiiligi'niin
katkilar1 da ozellikle zikre deger. Istanbul miiftiisii degerli bilim adami Prof. Dr. Mus-
tafa Cagricrnin kiymetli yardimlarina bilhassa tesekkiir etmek isterim.

Istanbul mahkemeleri defterlerinin yayin projesinin hayata gecirilmesine her
tiirlii yardim ve desteklerini esirgemeyen basta Istanbul 2010 Kiiltiir Baskenti Ajansi
yonetim kurulu baskani Sekip Avdagice ve yonetim kurulu iiyelerine, genel sekreter
Yilmaz Kurt, danigma kurulu iiyesi Prof. Dr. Iskender Pala ve edebiyat yonetmeni
Ahmet Kota ozellikle tesekkiir ederim. Son olarak Istanbul Miiftiiliigii Ser‘iyye Sicili
Arsivi mensuplar ile dizgi operatoriinden tasarimcisina, fotografcisindan tashihgisine
varincaya kadar ISAM calisanlarinin bu nesirdeki roliinii de belirtmeliyim.

Nesrini planladigimiz mahkeme defterlerinin tamami yayimlandiginda Osmanl
hukuk ve iktisat tarihi ve genel olarak Osmanl sosyal tarihi hakkinda daha giivenilir
ve ayrintili verilere dayanan degerlendirmeler yapma imkén1 hasil olacak. Bunun Os-
manh tarihgiligine yeni bir boyut getirecegine inaniyorum. Istanbul kad sicillerinin
yant sira Osmanli Devletinin mubhtelif bolgelerine ait sicillerin yayimlanmasi da stip-
hesiz fotografin biitiiniinii gérmek bakimindan gereklidir. Umit ediyorum bu alanda
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USKUDAR MAHKEMESI 14

muhtelif kurumlar tarafindan yapilacak yaynlar, yakin bir gelecekte kad: sicillerinin
ortaya koydugu fotografin daha netlesmesi sonucunu doguracaktir.

Son olarak Istanbul 2010 Kiiltiir Baskenti Ajansi ve Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Aragtirmalar1 Merkezi (ISAM) olarak béyle bir nesriyat dizisini gerceklestirmekten
bityiik mutluluk duydugumuzu belirtmeliyim. 7 Eyliil 2010

Prof. Dr. M. AKiF AYDIN
Proje Yonetmeni
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IMLA ESASLARI

1. Bilinen ve gilintimiizde kullanilan adlar giinimiiz imlasiyla yazilmistir (Abdurrah-
man, Halil, Nuri, Saban gibi).

2. Giiniimiizde kullanilmayan &6zel adlarda ayin ve hemzeler gosterilmistir (Ibrahim
b. Sey'enlillah, Siica‘b. Ivaz gibi).

3. Ot gad 0 50 Olsds) [ Olaad  gibi bilesik adlar bitisik ve tiresiz olarak
yazilmustir (Kissahan, Aslthan, Demirhan, Timurhan gibi).

4. Sicilde Tiirkge fiiller imla bakimindan ¢ok farkl: sekillerde yazilmis olabilmektedir.
Bu sebeple bu tiir farkli imla ile yazilan fiiller i¢in giiniimiiz Tiirk¢esi esas alinmis ve bir
imla birligi olusturulmaya caligilmistir. Mesela <3}, & sbs) | o) gibi ti¢ farkli gekilde
yazilan etmek yardima fiili i¢in “edip” imlasi kabul edilmistir. Diger Tiirkee fiiller de
agagidaki orneklerde oldugu gibi glintimiiz imlast ile yazilmigtir.

. S girip

P s ettim

TR | O ettirip
5 8 gl olunup
@b gl olduguna
OB ol s oldukdan
RV tutulup
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[ISTANBUL KADI SICILLERI

5. Fiillerin yani sira Tiirkge isimlerin yazilisinda da farkli imlalarin mevcut oldugu
goriilmektedir. Mesela yer kelimesi » ve ,» seklinde yazilabilmektedir. Bunlar da giinii-
miiz Tiirk¢e’sine uygun olarak “yer” seklinde okunmustur. Imlasi giiniimiiz Tiirk¢e’sine
gore yazilan bazi kelimeler agsagida verilmistir:

R caksir
A T— papug
) TR bel

OB et pekmez
[ I torba
3 S terlik
L 93 s tilbent
9LS e kendi
S oS gomlek
LIS heybe

6. Osmanl Tiirkgesi'nde b ile yazilan d sesi (dokuz, ada kelimelerinde oldugu gibi)
t degil d harfiyle yazilmistir. Fakat b ile yazilan tutmak fiili (tutulup - < s sb) rnegin-
de oldugu gibi t ile yazilmigtir.

7. Kelime baginda bulunan elif-hemze ve ayin gosterilmemistir.

8. Arapga aslinda ¢ift sessizle biten bazi kelimeler yalin halde ise gliniimiiz imlasinda
oldugu gibi sesli sekilde yazilmistir (hiikiim, vakif, misil, fasil, asil, nefis 6rneklerinde
oldugu gibi). Fakat bu kelimeler tamlama halinde ise sondaki sesli harf gosterilmemistir.
(fasl-1 hustimet, hitkm-i serif, vakf-1 mezkr, nefs-i Uskiidar 6rneklerinde oldugu gibi).

9. Tiirkgede kullanilan yaygin nispet -ye’leri seddeli okunmustur. (ser‘iyye, vasiyye
gibi).

10. Arapga ashinda son harfi seddeli olan baz1 kelimeler yalin halde iken tek harfle yazil-
mustir (hacc-hac, gibb-gib gibi).

11. Ozel isimlerden sonra gelen hal ve iyelik ekleri apostrof isareti ile ayrilmistir (Ayas
Bey’in, Karagoz'iin gibi).

12. Cer harfleri ile birlikte kullanildiginda Allah ismi bitisik yazilmistir (yemin billah
gibi).

13. Millet ve dil isimleri biiyiik harfle baglatilmistir (Bosneviyyi'l-asl, Rasiyyii'l-asl
gibi).

16
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14. Harf-i tarifle baglayan isimlerde harf-i tarif satir basinda olmadikga kiictik harfle
yazilmustir (el-Hac gibi).

15. Birden fazla kelimeden olusan yer ve miiessese isimlerinde birinci kelimenin ilk
harfi bityiik, sonraki kelimenin ilk harfi kiiglik yazilmistir (Hizane-i amire gibi).

16. Ozel isimlerden once gelen meslek isimleri biiyiik harfle baglatilmistir (Terzi Ali,
Kasab Mustafa gibi).

17. Masdar, fail ve sair kelimelerin harf-i cerle kullanildig, kefilu bi'l-mal, g&ibu ani’l-
meclis gibi tamlamalarda kefil bi’l-mal, g&ib ani’l-meclis yazimlari tercih olunmustur.

18. Harf-i tarifli tamlamalarda @’li gegisler tercih olunmustur: suhtidir’l-hal, salifi’'z-
zikr, marri’z-zikr, malimi’l-esimi gibi. Tamlama bulunmayan kelimelerde sesliden
sonra gelen sessizin kalin veya ince okunusu u veya i kullanimina gore belirlenmistir:
muhéla‘a, miitekarrir gibi.

19. Harf-i cer ve edatlar bir arada kullanildiginda bitisik yazilmasi tercih edilmistir:
fima, keyfema, hasbema gibi. Harf-i cer ve edatlar tek basina gectiginde ise herhangi bir
kelimeyle birlestirilmemistir: ma vaka‘, an nakd gibi.

20. Osmanlh Tiirkgesinde Le)>, 2L seklinde yazilan kelimeler sair, ddimé seklinde
yazilmigtir.

21. Metinde gegen yer adlar1 da giiniimiiz imlastyla yazilmistir. Bunlarin bazilar, ilki
sicildeki imlas1 ikincisi ise giiniimiiz imlas1 gosterilmek tizere asagida listelenmistir.

a. Gliniimiiz imlastyla yazilmis yer adlar::

Burusa......ccceueeee. Bursa

Sili e Sile
Tekvur dagi ............ Tekfurdag:
Reisl e Reisli
Cengerkdy.............. Cengelkoy

b. Sicildeki aslina uygun olarak yazilan yer adlar1

052358 Gekvize (Gebze)

22. Arapga kelimelerde gecen hemze () ile, ayn harfi ( “) ile gosterilmistir.

23. Kaf ve gayn ile baslayan uzun hecelerde a, 1, u tizerinde diiz ¢izgi kullanilmistir.
(kantin, baki, gaib ani’l-meclis 6rneklerinde oldugu gibi). Ancak “kad:r” gibi ¢ok kulla-
nilan kelimelerde herhangi bir isaret kullanilmamastir.

17



[ISTANBUL KADI SICILLERI

OZEL ISARETLER

- Metinde defterin fiziksel 6zelliklerinde dolayr okunamayan yirtik, kopuk, silik
yerler (...) seklinde gosterilmistir.

- Okunusu tereddiitli kelimeler ? isareti ile gosterilmistir.
- Metinde okunamayan yerler ...? isareti ile gosterilmistir.
- Metnin aslinda katip tarafindan bos birakilmis yerler ( ) seklinde gosterilmistir.

- Ugzeri gizilerek iptal edilmis kelime veya ciimleler << >> isareti icinde gosterilmistir.

18
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Uskiidar Kadiligrnin 14 numarali Ser‘iyye Sicili, Istanbul Miftiligi Ser‘iyye Si-
cilleri Arsivinde muhafaza edilmektedir. Defter, 32,5x11,5 cm. ebadinda karton cilt-
li, suyolu fligranlidir. 953-955 (1546-1549) yillarina ait hiiccetleri kapsamakta olan def-
ter 84 varaktir. Abadi kagit kullanildig1 tahmin edilmektedir. Yazida is miirekkebi
kullanilmigtir.

Nem ve rutubet defterin 6zellikle ilk ve son sayfalarinin alt ve {ist kisimlarinda
kirilmalar meydana getirmis ve bu durum yazilarin bulundugu kisimlara kadar si-
rayet etmistir. I¢ sayfalarda da bu kirilmalara rastlanmakta ise de bu durum yazila-
rin okunmasini pek engellememektedir. Defterin ilk ve son sayfalarinda daha fazla
goriilen kurt yenikleri ise yer yer yazilarin okunmasina mani olmaktadur.

Defterde 653 hiiccet kaydi yer almaktadir. Hiiccetlerin 172 tanesi Arapga’dir. Ya-
zim sekillerinde katip degisimlerinden kaynaklanan farkliliklar bulunmaktadir. Her
bir varakta ortalama 7 hiiccet kaydedilmistir. Defterde 28 tereke kaydi mevcuttur.
Bazi istisnalar disinda hiiccetler tarihe gore siralanmustir.

Defterin ana unsurlarini genellikle ev satimlari, alacak-verecek davalari, bos
arazilerin resm-i tapu ile koyliilere, mukataalarin miiltezimlere verilmesi, vekalet,
kefalet, sikayet, kagak koleler ve miras davalar1 gibi konular teskil etmektedir. Def-
terde en ¢ok yer alan konularin basinda alacak-verecek davalari gelir. Toplam 187
dava bu konuya ayrilmistir. Defterde vakiflarin sahislara verdigi 6diingler 6nemli
bir yer tutar. Bu durum vakiflarin iktisadi hayattaki roliinii ve para vakiflarinin bir
kredi kurumu olarak 6nemini gosterir.

Defterde ad1 gecen vakiflar Iskender Pasa, Hoca Fazlullah, Abdullah Aga, Hiissam
Bey, Sultan Selim, Hact Mehmed, Yildirim Bayezid vakiflaridir.
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[ISTANBUL KADI SICILLERI

Defterde esnaf ve bazi resmi gorevlilere ait tayinleri 6rnekleyecek dava kayitlar:
da yer alir. Sicilde halkin talepleri dogrultusunda miisirlik, kassab, tastimal ve ket-
hiida tayinlerinin yer aldig1 4 kayit mevcuttur.

Ote yandan defterde, Cengelkdy ve Kadikéy'e ait iki narh kayd: listelenmistir.
Narha muhalefetle ilgili ti¢ ayr1 davada ise satis1 yapilan ekmek, et ve bezir yaginin
graminda noksan ¢ikmasi ii¢ esnafi mahkemelik etmistir.

Ev, diikkkan, arsa vb. mallarin satis1 ile igili 51 dava kaydi yer alirken kiralama-
ya konu olan dava sayis1 6 dir. Sahipsiz bos arazilerin ya da varisi olmayanlarin ge-
ride biraktigi arsanin tapu bedeli karsilig1 sahislarin tasarrufuna verilmesiyle ilgili
29 dava mevcuttur. 52 kayit kefalet davasina, 13 kayit da vekalet davasina ayrilmistir.

Komgsularin birbirleri tizerindeki haklarini resmeden davalar da azimsanmaya-
cak kadar ¢oktur. Bir kisinin komsusunun rahatini bozacak, giris ¢ikislarini zorlas-
tiracak ve mahremiyetini ihlal edecek sekilde ev bina etmesi ya da sonradan kapi,
pencere agmasi gibi hususlari konu edinen ve komsular arasindaki anlagmazliklari
ele alan 25 dava kaydi tespit edilmistir. Davaya konu olan sahislarin birbirleri ile olan
iligkileri komsuluk haklari ile sinirli kalmamaistir. Sahsin bir kisinin evini ya da tar-
lasin1 haksizca tasarruf etmesi de defterde yer alan konular arasindadir. Hak ihlalleri
ile ilgili 6 dava kayd: bulunmaktadir. Halkin kendi arasinda ¢6zemedigi sorunlarin
mahkemeye tasinmas: genellikle hakarete ya da kavgaya vardirmasi sonucu belgele-
re yansiyan 13 hakaret ve 25 darp davasinda ortaya konmustur. Cok nadiren anlas-
mazliklar yaralamaya kadar vardirilmistir, defterde bu konuda bir dava yer almistir.

Suglar kapsaminda degerlendirilecek bir diger konu ise hirsizlikla ilgili kayatlar-
dir. Defterde bu konuyla ilgili 9 dava kaydi mevcuttur. Cezas1 en agir su¢ kapsamin-
da yer alan katl davasi ise sadece bir yerde ge¢cmektedir. Bu kayitta bir sahis adam o6l-
diirdigiini itiraf etmektedir.

Aile i¢i anlagsmazliklara konu olabilecek davalarin basinda bosanma davalar: yer
alir. Ailevi meseleleri konu alan diger kayitlar ise miras davalaridir. Miras davasry-
la ilgili 9 kayit bulunmaktadir. Diger taraftan aile ici iliskilere konu olabilecek ebe-
veynlerin ¢ocuklarina ya da eslerin birbirlerine mallarini bagisladiklar1 davalar yer
alir.

Koleler ile ilgili dava kayitlar1 da yer almaktadir. Bir dava kaydinda sahibinden
azatlik belgesi alan bir koleye, diger bir kayitta yan komsunun evine girerek sug isle-
yen bagka bir koleye rastlamaktayiz. Koleler ile ilgili mahkemeyi en ¢ok mesgul eden
konularin basinda sahibinden kagan koleler gelmektedir. Kagak kolenin bir siire i¢in
bakimini iistlenenlere nafaka verilmesi, kélenin yakalanmasi, hapsedilmesi ve sahi-
bi bulunamayan kdolenin satilmasi gibi konularla ilgili toplam 10 dava kaydedilmistir.
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USKUDAR MAHKEMESI 14

Hiiccetler arasinda ii¢ adet irtidat (dinden donme) davasi yer almaktadir. Irti-
dat davasina konu olan kisilerin hepsinin de miihtedi —sonradan miisliiman olmus—
kimseler olduklar1 gozlemlenmektedir.

Defterde bir adet de ferman yer almistir. S6z konusu fermanda Karadeniz yolun-
daki galiliklarin temizlenmesi ile ilgili olarak Gebze ve Yoros kadiliklarindan isci
tahsisi istenmektedir.

NURAY GULER
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